ste gang sd sent som 1 1997, Svaret pa
det stillede sporgsmal er alligevel et ube-
tinget ja. Den ,,gamle” overszttelse, der
forste gang blev udgivet 1 1942, er, som
det dengang blev oplyst, baseret pa en
wsvensk, en tysk og en fransk udgave* (i
sig selv et kuriest fenomen). Oplysnin-
gen er 1 ovrigt stroget 1 de senere udga-
ver. Derimod er den nu foreliggende ud-
givelse, der er oversat og udgivet af Fritz
Wolder, som angivet en direkte oversat-
telse fra den italienske tekst. En dagblads-
anmelder mente ganske vist, 1 ovrigt uden
at skrive navnet Machiavelli korrekt, at
den gamle udgave 1 visse henseender var
at foretrekke, fordi den var ,bedre og
smukkere at leese” (Heekendavisen, 19.
juni 1998). Mon dog ikke de fleste andre
lesere vil foretrekke en kompetent over-
sattelse direkte fra originalen?

Bogen er forsynet med en indledning,
hvor oversetteren for det forste giver de
vigtigste biografiske og historiske oplys-
ninger, som sidst i bogen suppleres med
et udforligt noteapparat (pp. 115-125).
For det andet fremlaegges en kort diskus-
sion af de vigtige begreber fortuna og
virtti hos Machiavelli og problemerne
med hensyn til disses oversettelse til
dansk (p. 19). Her kunne oversatteren
dog nok med fordel vaere gaet lidt videre
og inddraget andre af Machiavellis be-
greber. En engelsk oversattelse af Fyr-
sten (udgivet 1988 af Skinner og Price
pa Cambridge) behandler eksempelvis ret
udforligt (1alt 17 sider) en lengere rekke
af Machiavellis begreber og vanskelig-
hederne ved en nutidig overszttelse.

Bogen er forsynet med en bibliografi,
hvad der er meget nyttigt. Det ville dog
have veeret en hjzlp. hvis den havde va-
ret annoteret, for det er ikke nemt at finde
rundt 1 den umadelige litteraturmangde.
Maske er der ogsa vel ngeligt af italiensk-
sprogede varker, mens man for eksem-

pel mangler Herfried Miinklers omfat-
tende studie fra 1984. Bogen afsluttes
med et personregister. Det er vel nasten
overfledigt at n®vne, at ingen af delene
findes i den ,,gamle” oversaettelse,

Fyrsten leses tilsyneladende stadig
med en stor interesse. Et besog pa Arhus
Hovedbibliotek en tilfeeldig juli-dag vi-
ste for det forste, at biblioteket havde el-
leve eksemplarer af bogen og for det an-
det, at ikke mindre end ni af disse var
udlant. Der er ojensynlig en stor efter-
sporgsel, og derfor er det meget glede-
ligt, at der nu foreligger en palidelig over-
settelse med fyldestgorende noter og
kommentarer, velegnet til studiebrug. Den
gamle oversattelse, der alene indeholder
den nogne tekst, koster 125 kr., hvad den
ikke er vaerd, mens den nu foreliggende
koster knapt det dobbelte, hvad den fuldt
ud er veerd.

Machiavelli har faet et ry som en me-
get kynisk politisk tenker og har endda
mattet lzgge navn til begrebet ,.machia-
vellisme™, hvad der - meget kort udtrykt
- betegner en politik, hvor hensigten hel-
liger midlet. Udrustet med den nye over-
siettelse far leseren en god mulighed for
at stifte et nermere og dermed mere nu-
anceret bekendtskab med Machiavellis
tanker. Det er umagen verd.

Niels Amstrup
Institut for Statskundskab
Aarhus Universitet

Johan Peter Noack, Det danske mindre-
tal i Svdslesvig 1948-1955, Aabenraa:
Institut for graenseregionsforskning,
1997, 646 s. 1 to bind, kr. 295,00.

Starstedelen af den danske befolkning er
vokset op med Atlantpagten som en nod-
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vendig og maske endda naturlig del af
dansk sikkerhedspolitik. For dette flertal
ma det naermest forekomme helt uforstae-
ligt, at Danmarks storste udenrigspoliti-
ske problem i de forste ar efter afslutnin-
gen af den anden verdenskrig ikke var
sikkerhedspolitisk, men derimod natio-
nalt. Svdslesvig optog bide politikere og
opinion og skabte dybe sphttelser, selv
om det ikke altid var ganske klart, hvad
sagen egenthig drejede sig om. Siden blev
sporgsmilet nermest glemt, 1 ovrigt ogsa
af flere historikere. Eksempelvis er det
knapt nok nevnt 1 Gyldendals Danmarks-
historie (bind 8 fra 1990), hvad der ma
betegnes som en virkelig uheldig forglem-
melse.

Nu har rigsarkivar Johan Peter Noack
fremlagt en omfattende undersogelse af
Svdslesvig-problemet fra 1948 til 19551
fortsiettelse af sine lige sa grundige ar-
bejder om Det danske mindretal i Svd-
slesvig 1920-1945 og Det svdslesvigske
gransesporgsmal 1945-1947 Vaerket er
som sine forgengere ud over trykte kil-
der baseret pa et meget stort arkivma-
teriale, ikke blot de officielle akter fra de
danske, vesttyske og engelske udenrigs-
ministerier, men ogsa materiale fra blandt
andet Sydslesvigsk Forening og Sydsle-
svigsk Velgerforening, hvorved de regio-
nale aspekter far en fyldig plads 1 frem-
stillingen. Det er meget fortjenstfuldt, at
Noack ved siden af ledelsen af rigsarkivet
har vaeret 1 stand il at afslutte dette store
forskningsprojekt. der blev 1gangsat i
1985,

Den foreliggende fremstilling kan si-
ges at falde i1 tre dele. Forste del er en
undersogelse aftilblivelsen af Kiel-erkle-
ringen af 26. sept. 1949, Her kommer der
virkelig mange aktorer pa banen: De dan-
ske politiske partier (indbyrdes og delvis
ogsa internt dybt splittede), de dansk-sin-
dede sydslesvigere (higeledes indbyrdes
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uenige), landsregeringen i Kiel og sidst,
men ikke mindst, det britiske militer-
styre. Noack styrer med sikker hand le-
seren igennem dette veeld af synspunkter
og tilkendegivelser. Men han kunne nok
lidt udforligere have omtalt en overord-
net faktor, som var med til at fa erklarin-
gen igennem. Fra fordret 1948 var det
blevet pinligt klart for den danske rege-
ring, at Danmark sikkerhedspolitisk la
meget udsat uden reelle forsvarsmulig-
heder, og samtidig sa den britiske rege-
ring 1 stigende grad et forsvarsmassigt
svagt Skandinavien som en sikkerheds-
massig risiko for Storbritannien selv. |
den situation var det selvfolgehig ikke
hensigtsmassigt at have et sporgsmal
som Sydslesvig liggende som en uenig-
hed mellem de to regeringer. En lignende
udvikling ses 1 evrigt vedrorende Gron-
land, hvor den danske regering 1 apnil
1948 meddelte den amerikanske regering.
at Danmark ville sulle sine krav om op-
hor af Gronlands-traktaten 1 bero .,s0 long
as a crisis existed in the world". Vedro-
rende Sydslesvig blev resultatet en gen-
sidig forstaelse mellem de to regeringer.
hvor den danske skulle legge en demper
pi de dansk-sindede sydslesvigere (og for
den sags skyld ogsa oppositionen i Dan-
mark ), mens englenderne skulle tage sig
af landsregeringen. Det har givetvis ikke
varet den danske regering ukaert at kunne
tvinge oppositionen til at stotte en min-
dre aktiv holdning 1 det prekeere sporgs-
mal (p. 661).

Bogens anden del omfatter drene efter
1949: stilstandsperioden kunne den kal-
des. Noack papeger her, hvordan den dan-
ske regering pa den ene side undgik poli-
tiske initiativer vedrorende Svydslesvig, og
pa den anden side styrkede dansk indsats
pa det kulturelle omrade. En begrundelse
for denne politik gav Troels Fink. siden
1946 Udenrigsministeriets sagkyndige



vedrarende Sydslesvig, under et mode 1
Udenrigsministeriet 1 1948 Ved at give
fuld stette pa det kulturelle omrade, ville
man have en sikrere baggrund for at tage
afstand fra eventuelle politiske krav, som
den danske regering ikke onskede at
stotte” (p. 189). Et andet problem for den
danske regering var forholdet til den ty-
ske forbundsrepublik efter dennes opret-
telse 1 1949, Her redegor Noack blandt
andet for et vigtigt mode 1 marts 1951
mellem den danske udenrigsminister Ole
Bjorn Kraft og forbundskansler Ade-
nauer, der ogsa var vesttysk udenrigsmi-
nister. Kort fortalt onskede den danske
regering forbundsrepublikkens anerken-
delse af Kiel-erklzeringen, mens den vest-
tyske regering anforte, at forhandlinger
om en mindretalstraktat matte vere en
forudsztning for en sidan anerkendelse.
Situationen blev ikke lettere ved, at lands-
regeringen 1 Kiel efter EW. Liibkes over-
tagelse af posten som ministerpraesident
i sommeren 1951 anlagde en stadig har-
dere kurs over for det dansk-sindede min-
dretal. Pa sin side var det imidlertid helt
afgorende for den danske regering ikke
at blive inddraget 1 en forhandling om en
mindretalstraktat. ,.Det ville viere utale-
ligt for Danmark, hvis Tyskland som den
storre magt 1 mindretalssporgsmal fandt
paskud til at blande sig 1 interne danske
anliggender”, hed det siledes 1 en note til
den bnitiske regering fra november 1949
(p. 335). Det er et velkendt dansk syns-
punkt, som man ogsd moder i forhand-
lingerne 1 1955, En yderligere begrun-
delse for at undga direkte forhandlinger
med forbundsrepublikken kunne vare
forsvarsmassig. Der var usikkerhed om
det fremtidige forsvar af Slesvig-Holsten
(der tilhorte NATOs nordregion) og iser
vedrorende det danske krav om vest-
allieret deltagelse heri. Dette folsomme
og uafklarede sporgsmal opfordrede ikke

til direkte kontakter med den vesttyske
regering.

I tredje del behandler Noack tilkom-
sten af Kobenhavn-Bonn erklaringeme.
Naturligvis omtales forhandlingerne mel-
lem den danske og den vesttyske regering
udferligt, men desuden far de delvis me-
get skeptiske holdninger sivel blandt de
dansk-sindede sydslesvigere som i lands-
regeringen en omhyggelig behandling.
Heendelsesforlobet bliver derfor fremstil-
let pa en meget nuanceret made. Blandt
andet konstaterer Noack pa basis af sin
egen undersogelse ,med hvilken omhu
jordbunden var blevet godet siden For-
bundsrepublikkens forste konsolidering
11951 (p. 544). Til gengeeld kan det un-
dre, at han synes at vere ret forbeholden
i sin vurdering af den danske regerings
indsats. I sin konklusion skriver han sile-
des, at der ikke var tale om noget ..vid-
syn", men at regeringen nzrmest snub-
lede ind 1 et dilemma, hvor den dog , ,be-
hendigt” udfoldede en politisk indsigt,
som bragte et positivt resultat (p. 578).
Maske har Noack faet nok af den glorifi-
cering, der er blevet H.C. Hansen og Nils
Svenningsen til del 1 denne sag, men han
synes nasten at vaere faldet 1 den mod-
satte groft. ,,Kunsten 1 politik er ikke at
skabe situationerne, men at udnytte de
situationer, der opstar*, lyder en maxime
fra Frederik den Store, og det var praccis,
hvad de danske forhandlere indsid og
handlede efter, vidsyn eller ¢j. Selvfolge-
lig kunne Danmark ikke hindre Vesttysk-
lands optagelse 1 NATO (det var formelt
det, der var tale om), men Danmark kunne
satte en plet pd forbundsrepublikkens
w~demokratiske™ sindelag, og det ville
vere mere end denne kunne beere som et
kommende medlem af NATO. alliancen
mellem , . demokratiske™ lande.

Med dette store vaerk har Noack leve-
ret et betydningsfuldt og veldokumenteret
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bidrag til savel dansk udenrigspolitiks hi-
storie som de regionale politiske beva-
gelser 1 Sydslesvig,

Niels Amstrup
Institut for Statskundskab
Aarhus Universitet

Leif Larsen og Thomas Clausen, De
Jorradte. Tiske Hitlerflvgtninge i Dan-
mark, Kebenhavn: Gyldendal, 1997, 211 s.,
kr. 248,00.

Mere end 50 dr efter afslutningen pa an-
den verdenskng og nazismens sammen-
brud har det i en reekke tidligere tyskbe-
satte eller neutrale lande pa det sidste vist
sig, at fortiden tilsyneladende ikke vil af-
finde sig med at vere fortid. Papon-sa-
gen 1 Frankrig, nazi-guld i Schweiz, vof-
ficielle joderegistreringer 1 Sverige — spo-
gelser, man troede stedt til hvile under et
solidt lag af falles fortreengninger, forti-
elser og mytedannelser om, hvordan lan-
dene omkring Tyskland egentlig havde
forholdt sig i perioden 1933-45, ses man-
ge steder at myldre frem pany.

Indtil videre synes Danmark at vere
et af de fa lande, der 1 sa henseende er
gaet fri. Der er nappe udsigt til nogen
Papon-sag herhjemme — for at finde en
endnu ikke straffet dansk kollaborator har
medierne veeret nodt til at tage helt til
Bayern; nazi-guld skal man nok heller
ikke regne med at finde 1 Danmark; og en
uotticiel registrering af joder var det forst
meget senere Blekingegade-banden, der
gav sig i kast med.

Det betyder dog naeppe, at der ikke kan
findes morke pletter pa Danmarks fortid,
for sa vidt angar handteringen af forhol-
det ul det nazistiske Tyskland og af de
problemer, dette styre skabte. For eksem-

pel bliver den danske flygtningepolitik 1
1930°erne nok aldrig noget sarlig hero-
isk kapitel i Danmarkshistorien, ikke
mindst set med nutidige gjne. Den er sam-
tidig i en rekke henseender et relativt
uudforsket omrade, selv om den utvivl-
somt ville kunne vare af interesse ud fra
savel en historisk som en politologisk til-
gangsvinkel.

Leif Larsens og Thomas Clausens bog
handler om en flig af denne problemstil-
ling, nemlig om arrestationen og interne-
ringen af et sterre antal tyske flygtninge i
Danmark, som skete 1 1940, og som for
en del af de interneredes vedkommende
endte med, at de blev sendt tilbage til det
Tyskland, de af gode grunde var flygtet
fra. Dette kan vel med en vis ret kan ka-
rakteriseres som et beskammende punk-
tum under en lidet glorvaerdig flygtninge-
politik.

Bogen er primart baseret pa noget
kildemateriale, der ikke tidligere har vae-
ret anvendt. Nar man fir en bog i hin-
den, der bekendtgor, at den baserer sig
péd hidtil ikke anvendt materiale, skaber
det visse forventninger om, at der vil kun-
ne kastes lys over noget, der hidtil er for-
blevet uafklaret, og at man vil kunne fa
bibragt en bedre forstaelse af de forhold,
kildematerialet vedrorer. Lad det vare
sagt med det samme, at denne bog ikke
indfrier sadanne forventninger. Dertil er
den for uanalytisk 1 sin tilgang og for agi-
tatorisk 1 sin malsztning. Forfatternes
primare mal synes at vere at udstille den
danske regering, de danske justits- og
politimyndigheder og hele de forste tre
besattelsesars politiske linje til spot og
spe. Det skal de selvfolgelig have lov til,
selv om det er gjort nogle gange for, og
bedre. Men de kommer derved til at sta i
vejen for sig selv, nar det drejer sig om at
bidrage til en afklaring af, hvorfor den
danske regening og de danske myndighe-



